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A Informatii privind siguranta

Tnainte de instalare si utilizare, cititi cu atentie
acest manual:

» Pentru siguranta personal& si a bunurilor
dumneavoastra

* Pentru protectia mediului

+ Pentru utilizarea corecta a aparatului.
Pastrati intotdeauna aceste instructiuni im-
preuna cu aparatul, chiar si in cazul in care il
mutati sau il vindeti.

Producatorul nu este responsabil daca insta-
larea sau utilizarea incorecta a aparatului
provoaca daune.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

» Nu permiteti utilizarea aparatului de catre
copii i persoane cu capacitati fizice, sen-
zoriale si mentale reduse sau lipsite de ex-
perienta si cunostinte. Aceste persoane
trebuie sa fie supravegheate sau instruite
in legatura cu utilizarea aparatului de catre
0 persoand raspunzatoare pentru siguranta
lor.

+ Nu lasati la indeména copiilor ambalajul
produsului. Exista pericol de sufocare sau
vatamare corporala.

+ Nu lasati copiii si animalele s& se apropie
de aparat atunci cand usa acestuia este
deschisa sau aparatul este in functiune.
Exista riscul de ranire sau de provocare a
unei incapacitati functionale permanente.

+ Daca aparatul dispune de o functie Blocare
pentru copii sau Blocare butoane, utilizati-
0. Aceasta previne pornirea accidentala a
aparatului de catre copii sau animale.

Informatii generale despre siguranta

+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Exista riscul vatamarii persoanelor si dete-
riorarii aparatului.

» Nu |&sati aparatul nesupravegheat in tim-
pul functionarii.

+ Opriti aparatul dupa fiecare utilizare.

Instalarea

+ Conditiile de reglare pentru acest aparat
sunt precizate pe eticheta (sau pe placuta
cu date tehnice).

 Aparatul poate fi instalat si bransat numai
de catre un tehnician calificat. Contactati
un centru de service autorizat. Acest lucru
previne riscul unei deteriorari structurale
sau a vatamarii corporale.

+ Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat
in timpul transportului. Nu conectati un
aparat deteriorat. Daca este necesar, con-
tactati furnizorul.

+ Tnainte de prima utilizare, scoateti toate
ambalajele, etichetele si protectiile din apa-
rat. Nu scoateti placuta cu datele tehnice.
Aceasta poate anula garantia.

» Respectati in intregime legile, ordonantele,
directivele, normele si standardele in vi-
goare in tara de utilizare (reglementarile
privind siguranta, reciclarea, utilizarea cu-
rentului electric sau a gazului etc.).

» Procedati cu atentie cand mutati aparatul.
Aparatul este greu. Utilizati intotdeauna
manusi de protectie. Nu trageti aparatul de
maner.



* Asigurati-va ca aparatul este deconectat de
la sursa de alimentare electrica in timpul
instalarii (daca este cazul).

+ Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

+ Nu asezati aparatul pe un suport.

Conexiunea la reteaua electrica

* Instalarea si conectarea aparatului pot fi
realizate doar de catre un electrician autori-
zat. Contactati un centru de service autori-
zat. Acest lucru previne riscul unei dete-
riorari structurale sau a vatamarii corpora-
le.

+ Aparatul trebuie impamantat.

+ Verificati daca parametrii electrici marcati
pe placuta cu datele tehnice corespund
sursei de tensiune pe care o aveti.

+ Informatii referitoare la tensiune se gasesc
pe placuta cu datele tehnice.

» Trebuie sa dispuneti de dispozitive de izo-
lare adecvate: intrerupatoare pentru pro-
tectia liniei, sigurante fuzibile (sigurantele
cu surub trebuie scoase din suport), meca-
nisme de decuplare pentru scurgeri de cu-
rent si contactoare.

+ Cand conectati aparate electrice la priza,
nu permiteti apropierea sau contactul dintre
cabluri si usa aparatului.

* Nu utilizati prize multiple, alti conectori sau
prelungitoare. Pericol de incendiu.

+ Asigurati-va ca nu striviti sau deteriorati
stecherul (daca este disponibil) sau cablul
de alimentare electrica din spatele aparatu-
lui.

+ Verificati daca dupa instalare este accesi-
bila conexiunea la priza.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intot-
deauna de stecher (daca este disponibil).

» Nu inlocuiti sau schimbati cablul de alimen-
tare. Contactati centrul de service.

Racordul la gaz

 Aparatul poate fi instalat si bransat numai
de catre un instalator de gaz autorizat.
Contactati un centru de service autorizat.

Acest lucru previne riscul unei deteriorari
structurale sau a vatamarii corporale.
Asigurati-va ca ventilatia din jurul aparatu-
lui este adecvata. Ventilatia deficitara poa-
te conduce la lipsa oxigenului.

Tnainte de instalare asigurati-va ca aparatul
corespunde conditiilor locale de alimentare
cu gaz (tipul si presiunea gazului).
Informatiile despre alimentare cu gaz se
gasesc pe placuta de date tehnice.

Acest aparat nu este conectat la un dispo-
zitiv de evacuare a produselor de combus-
tie a gazelor arse. Trebuie sa fie instalat si
racordat in conformitate cu reglementarile
curente privind instalarea. O atentie deose-
bita trebuie acordata cerintelor relevante
privind ventilatia.

Utilizarea unei plite cu gaz genereaza
caldura si umiditate in incaperea in care
este instalata. Asigurati-va ca ventilarea
este corespunzatoare in bucatarie: tineti
deschise orificiile de ventilatie naturald sau
instalati un dispozitiv mecanic de ventilare
(hota cu extractie mecanica).

Daca utilizati intensiv aparatul o perioada
mai lunga de timp, este necesara ventilatie
suplimentara (de exemplu, deschiderea
unei ferestre sau cresterea nivelului venti-
latiei mecanice, unde este cazul).

Utilizarea
« Utilizati aparatul numai pentru prepararea

alimentelor acasa. Nu utilizati aparatul in
scopuri comerciale sau industriale. Astfel
veti preveni vatamarea corporald a persoa-
nelor si deteriorarea bunurilor.

Supravegheati intotdeauna aparatul pe du-
rata functionarii.

Pastrati intotdeauna distanta fata de aparat
cand deschideti uga in timpul functionarii
acestuia. Este posibila emisia unor aburi
fierbinti. Pericol de arsuri.

Nu utilizati aparatul daca intra in contact cu
apa. Nu utilizati aparatul cu méinile ude.
Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau de depozitare.



In timpul utilizarii, interiorul aparatului devi-
ne foarte fierbinte. Pericol de arsuri. Nu pu-
neti obiecte metalice, de exemplu, tacamuri
sau capace de oale pe suprafata, deoarece
pot deveni fierbinti.

Interiorul aparatului devine foarte fierbinte
in timpul utilizarii. Pericol de arsuri. Utilizati
manusi la introducerea sau scoaterea ac-
cesoriilor sau a vaselor.

Aparatul si partile accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sé nu atingeti elementele de incalzire. Ti-
neti copiii la distanta, daca acestia nu sunt
supravegheati permanent.

Deschideti uga cu atentie. Utilizarea unor
ingrediente cu continut de alcool poate de-
termina prezenta aburilor de alcool in aer.
Pericol de incendiu.

Evitati prezenta scanteilor sau flacarilor
deschise in apropierea aparatului, atunci
cand deschideti usa.

Produsele inflamabile sau obiectele umezi-
te cu produse inflamabile si/sau obiectele
fuzibile (din plastic sau aluminiu) nu trebuie
introduse Tn aparat, nici puse adiacent sau
deasupra acestuia. Exista pericol de explo-
zie sau incendiu.

Dupa fiecare utilizare, opriti zonele de gatit.

Zonele de gatit nu trebuie utilizate fara ve-
sela sau cu vesela goala

Aveti grija sa nu se evapore tot lichidul din
vase. Acest lucru poate cauza deteriorarea
vaselor si a suprafetei plitei.

Daca obiectele sau vasele cad pe suprafa-
ta plitei, aceasta se poate deteriora.

Nu puneti vasele aproape de panoul de co-
manda, deoarece caldura poate deteriora
aparatul.

Aveti grija cand extrageti sau instalati acce-
soriile cuptorului pentru a preveni deterio-
rarea smaltului aparatului.

Vasele de gatit din fonta, aluminiu sau cu
baze deteriorate pot zgaria suprafata plitei,
daca sunt deplasate pe aceasta.
Decolorarea emailului nu are niciun efect
asupra functionarii aparatului.

» Pentru a preveni deteriorarea sau decolo-
rarea emailului:

— nu puneti obiecte direct pe partea infe-
rioara a aparatului si nu-l acoperiti cu fo-
lie din aluminiu;

— nu puneti apa fierbinte direct in aparat;

— nu tineti vase umede si alimente in inte-
rior dupa incheierea gatirii.

» Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

* Nu puneti materiale inflamabile in compar-
timentul de sub cuptor. Pastrati in acesta
doar accesorii rezistente la caldura (daca
sunt disponibile).

* Nu acoperiti iesirile de abur ale cuptorului.
Acestea se afla in spatele suprafetei supe-
rioare (daca sunt disponibile).

» Nu puneti pe plita niciun obiect care se
poate topi.

+ Utilizati doar vase stabile cu forma si dia-
metrul corecte pentru a preveni rasturnarea
sau varsarea accidentala. Pericol de arsuri.

Capac

» Capacul protejeaza aparatul impotriva pra-
fului cand este inchis si colecteaza stropii
de grasime cand este deschis. Nu-| utilizati
n alte scopuri.

+ Pastrati capacul curat in permanenta.

. Tndepénat,i intotdeauna scurgerile de pe
suprafata capacului inainte sa-I deschideti.

» Nu inchideti capacul pana cand plita si
cuptorul nu se racesc complet.

+ Cand sunt fierbinti, capacele din sticla se
pot sparge. Anterior inchiderii capacului
opriti toate arzatoarele.

ingrijirea si curatarea
+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, verificati daca aparatul s-a racit. Pericol

de arsuri. Exista riscul de spargere a pa-
nourilor de sticla.

+ Péstrati aparatul curat tot timpul. Depuneri-
le de grasimi si de resturi alimentare pot
cauza incendii.

+ Curatarea cu regularitate previne deteriora-
rea materialului suprafetei.



+ Pentru siguranta personala si a bunurilor
dumneavoastra, curatati aparatul doar cu
apa si sapun. Nu utilizati produse inflama-
bile sau corozive.

* Nu curatati aparatul cu dispozitive de
curatat cu jet de abur sau cu presiune ma-
re, agenti de curatare abrazivi, substante
pentru inldturarea petelor si obiecte ascuti-
te.

+ Respectati instructiunile producatorului
atunci cand utilizati un spray pentru cuptor.
Nu pulverizati nici o substanta pe elemen-
tele de incalzire si pe senzorul termostatu-
lui (daca exista).

» Nu curatati uga din sticld cu agenti de
curatare abrazivi sau raclete metalice. Su-
prafata termorezistentad a geamului interior
se poate fisura si sparge.

+ Cand panourile vitrate ale usii sunt deterio-
rate devin slabe si se pot sparge. Acestea
trebuie nlocuite. Contactati centrul de ser-
vice.

Descrierea produsului

Scurta prezentare generala
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+ Atentie cand scoateti usa aparatului. Usa
este grea.
Centrul de service

+ Reparatiile sau operatiunile de service afe-
rente aparatului pot fi desfasurate exclusiv
de catre tehnicieni autorizati. Contactati un
centru de service autorizat.

+ Utilizati numai piese de schimb originale.

Casarea aparatului

* Pentru prevenirea vatamarilor corporale
sau deteriorarii bunurilor:

— Deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare electrica.

— Taiati cablul electric gi indepartati-I.

— Aruncati dispozitivul de blocare a usii.
Astfel se previne blocarea copiilor sau a
animalelor mici in interiorul aparatului.
Exista riscul de sufocare.

Panoul de comanda
Butoane pentru plit

Buton generator de scantei-aprindere
piezoelectrica

Buton pentru functiile cuptorului
Plicuta date tehnice
E Niveluri de pozitionare ale rafturilor



Configuratia plitei de gatit
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Accesoriile

+ Gratarul cuptorului
Pentru vesela, forme pentru prajituri, friptu-
ri.

inainte de prima utilizare

Avertizare Consultati capitolul
»Informatii privind siguranta”.

Atentie Pentru a deschide usa
cuptorului, apucati intotdeauna de
mijlocul ménerului.

Prima curatare

+ Scoateti toate componentele aparatului.

+ Curatati aparatul nainte de prima utilizare.
Atentie Nu utilizati agenti de curatare
abrazivi! Ace§tiq pot deteriora suprafata.

Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea".

Plita - Utilizarea zilnica

Avertizare Consultati capitolul
,Informatii privind siguranta”.

Aprinderea arzatorului

Avertizare Procedati cu atentie cand
utilizati flacara deschisa in bucatarie.
Producatorii nu isi asuma nicio

Arzator semi-rapid
Arzator semi-rapid
Arzétor auxiliar
Arzator rapid

» Tava de copt plata
Pentru prajituri si fursecuri.

Preincalzirea

Setati cuptorul pe () si utilizati-l la gol, timp de
45 de minute, pentru a arde toate reziduurile
de pe suprafetele interioare. Este posibil ca
accesoriile sa se incalzeasca mai tare decat
n cazul utilizarii normale. Cu aceasta ocazie,
cuptorul poate degaja un miros neplacut.
Acest lucru este normal. Asigurati-va ca
incaperea este bine aerisita.

responsabilitate Tn cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

Aprindeti intotdeauna arzatorul anterior
punerii vaselor pe acesta.

Pentru a aprinde arzatorul:

1. Tineti ap&sat butonul generator de scan-

tei 2 .



2. Rotiti butonul de comanda la stanga in
pozitia maxima () .

3. Eliberati butonul generator de scantei,
dar mentineti butonul de comanda a ga-
zului n aceasta pozitie timp de aproxima-
tiv 10 secunde; astfel se va incalzi termo-
cuplul. In caz contrar, alimentarea cu gaz
va fi intrerupta.

4. Dupa ce flacara este constanta, o puteti
ajusta.

@ Tn cazul in care, dupd cateva incercari
arzatorul nu se aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si capacului arzatorului.
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Capac arzétor
Coroand arzator
Buijie de aprindere
Termocuplu

Avertizare Daca arzatorul nu se aprinde
nici dupa 10 secunde, eliberati butonul

Plita - Recomandari ajutatoare

Economia de energie

» Pe cét posibil, acoperiti intotdeauna vasele
Cu capace.

+ Cand lichidul incepe sa fiarba, reduceti in-
tensitatea flacarii astfel incat lichidul sa
fiarba linigtit.

Folositi oale si cratite cu dimensiunea
fundului corespunzatoare arzatorului.

Plita - ingrijirea si curatarea

Avertizare Consultati capitolul
L,informatii privind siguranta”.

de control, rotiti-l pe pozitia "oprit" si incercati
s& aprindeti din nou arzatorul dupa ce a
trecut cel putin 1 minut.

Important Puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric (de exemplu in cazul in
care nu exista curent electric in bucatarie).
Pentru a face acest lucru, puneti o flacara
langa arzator, apasati butonul de control
respectiv si rotiti-l in sens antiorar la pozitia
maxima de eliberare a gazului.

Daca arzatorul se stinge din intamplare,

rotiti butonul de control pe pozitia "off"
(oprit) si incercati s& aprindeti arzatorul din
nou dupa cel putin 1 minut.

Generatorul de scantei poate porni auto-

mat Tn momentul in care porniti sursa de
curent, dupa instalare sau dupa o pana de
curent. Acest lucru este normal.

Stingerea arzatorului
Pentru a stinge flacara, rotiti butonul pe sim-
bolul ] .

Avertizare Micsorati intotdeauna flacara
sau stingeti-o inainte de a lua vasele de
pe arzator.

m Diametre vase de gatit

Rapid 160 mm - 280 mm
Semi-rapid 140 mm - 240 mm
Auxiliar 120 mm - 180 mm

Folositi vase de gétit cu partea inferioara cat
mai groasa si plata.

Avertizare Tnainte de curatare, opriti
aparatul si lasati-l sa se raceasca.



Avertizare Din motive de siguranta, nu
curatati aparatul cu un sistem de curétat
cu aburi sau cu presiune mare.

Avertizare Nu utilizati substante de

curatare abrazive, bureti din sédrma sau
substante acide, deoarece pot deteriora
aparatul.

+ Pentru a curata piesele emailate, capacul
si coroana arzatorului, spalati-le cu apa
calda si sapun.

+ Spalati piesele din otel inoxidabil cu apa,
iar apoi uscati-le cu o laveta moale.

Cuptor- Utilizarea zilnica

Avertizare Consultati capitolul
»Informatii privind siguranta”.

+ Suporturile pentru vase nu sunt adecvate
pentru spalarea automata; acestea trebuie
spalate manual.

+ Asigurati-va ca asezati corect suporturile
pentru vase dupa ce le-ati curatat.

+ Pentru o functionare corecta a arzatoare-
lor, asigurati-va ca bratele suporturilor pen-
tru vase se afla in centrul arzatorului.

* Pentru a preveni deteriorarea suprafetei
plitei, procedati cu atentie cand reaseza-
ti suporturile pentru vase.

Dupa curatare, uscati aparatul cu o carpa

moale.

Functiile cuptorului
Cuptorul are urmatoarele functii:

Functia cuptorului Aplicatie

I Pozitia oprit

Alimentare ma-
xima cu gaz

@ Pizza
Alimentare mi-
0 nima cu gaz

Gatitul in cuptorul cu gaz

Aprinderea arzatorului cu gaz al cuptoru-
lui:

1. Deschideti usa cuptorului.
2. Tineti o flacara 1anga orificiul din partea
inferioara a cavitatii cuptorului.

Pentru a opri aparatul.

Pentru a regla temperatura cuptorului: valoarea cea mai mare.

Pentru a face pizza.

Pentru a regla temperatura cuptorului: valoarea cea mai mica.

3. Simultan, apasati butonul pentru functiile
cuptorului si rotiti-l spre stanga in pozitia
maxima.

4. La aprinderea flacarii, mentineti butonul
de comanda a cuptorului cu gaz in
aceasta pozitie timp de aproximativ 15
secunde.

Dupa aprindere:
1. Eliberati butonul.
2. Tnchideti usa cuptorului.

3. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului
pe setarea necesara.

Dispozitivul de siguranta al cuptorului:
Cuptorul este dotat cu un termocuplu. Acesta
opreste fluxul de gaz daca flacara se stinge.



Daca arzatorul de gaz al cuptorului nu se
aprinde sau daca se stinge accidental:

1. Eliberati butonul pentru functiile cuptoru-
lui gi rotiti-l in pozitia "oprit".

2. Deschideti uga cuptorului.

Cuptor - Utilizarea accesoriilor

Avertizare Consultati capitolul
LInformatii privind siguranta”.

Montarea tavii de coacere

Puneti tava in centrul cuptorului, intre perete-
le frontal si cel posterior. Astfel caldura va pu-
tea circula in fata si in spatele tavii. Tava tre-
buie pozitionata ca in imagine, cu partea in-
clinata in spate.
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Cuptor - Recomandari ajutatoare

Atentie Pentru prajituri foarte umede
utilizati o tava de copt adanca. Sucul
fructelor poate pata ireversibil smaltul.

 Aparatul are patru niveluri pentru rafturi.
Numarati nivelurile rafturilor din partea de
jos a podelei aparatului.

* Umezeala poate produce condens in apa-
rat sau pe sticla usii. Acest lucru este nor-
mal. Utilizatorul trebuie sa se indeparteze
intotdeauna de aparat atunci cand deschi-

3. Dupé un minut, incercati sa reaprindeti
arzatorul.

Stingerea arzatorului cuptorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul pe pozi-
tia oprit.

Avertizare Nu impingeti tava pana la

peretele posterior al cuptorului. Tn caz
contrar, circulatia caldurii in jurul tavii va fi
impiedicata. Este posibil ca alimentele sa se
arda, in special in partea din spate a
cuptorului.

de usa aparatului pe durata gatirii. Pentru a
reduce condensul, lasati aparatul sa func-
tioneze timp de 10 minute inainte de gatire.

+ Stergeti umezeala dupa fiecare utilizare a
aparatului.

» Nu puneti obiecte direct pe podeaua apara-
tului si nu acoperiti componentele cu folie
din aluminiu atunci cand gatiti. In caz con-
trar, este posibila modificarea rezultatelor
obtinute si deteriorarea stratului de email.



Coacerea prajiturilor

* Preincalziti cuptorul timp de circa 10 minu-
te Tnainte de coacere.

+ Nu deschideti ugsa cuptorului inainte ca 3/4
din durata de coacere sa fi trecut.

Gatirea carnii si a pestelui

+ Nu gatiti carne cu greutatea sub 1 kg. Gati-
rea unor bucati prea mici face carnea prea
uscata.

+ Utilizati o tava de scurgere pentru alimen-
tele foarte grase pentru a evita petele pe
cuptor care pot fi permanente.

+ Lé&sati carnea aproximativ 15 minute inain-
te de a o taia, astfel incat sucul sa nu se
prelinga afara.

Tabel de gatit

S Tip tava |Nivel raft
(9)

Patiserie alumini-

zata
Patiserie 250 emailata
Prajitura 1000 alumini-
plata zata
Prajitura 1000 emailata 3
plata
Placinta 2000 alumini- 3
dospita zata/
cu mere emailata
Placinta 1200 + 2 forme 3
cu mere 1200 rotunde

din alu-

miniu

(diame-

tru: 20

cm)
Prajituri 500 alumini- 3
mici zata
Prajituri 500 emailata 8
mici

10

» Pentru a impiedica formarea de prea mult
fum Tn cuptor pe durata frigerii, se reco-
mandé& adaugarea de putina apa in tava de
scurgere. Pentru a preveni condensarea
fumului, adaugati apa de fiecare datd dupa
ce se evapora.

Durate de gatit

Duratele de gatit depind de tipul de alimente,
de consistenta si volumul lor.

La inceput, monitorizati performanta cand
gatiti. Gasiti cele mai bune setari (setarea
caldurii, durata de gatit, etc.) pentru vasele,
retetele si cantitatile dvs. cand utilizati acest
aparat.

Durata . Durata

de pre- ratur:de Lungi- de gati-
vp - i mea re/coa-

incalzire | gatire flacarii") | cere (mi-
. (]

(minute) (°C) nute)
15 150 3-4 20-30
15 150 3-4 20-25
10 175 5 30-40
10 175 5 30-35
10 200 6 40-50
10 200 6 60-70
10 175 5 30-40
10 175 5 25-35



Durata Tempe- LS
Greutate de pre- ratur: de Lungi- CIOEELE
Tip tava |Nivelraft | .=~ . < mea re/coa-
@ incalzire | -gatire | o i) | cere (mi-
(minute) (9] nute)
3

Pandis- 350 1 forma 10 175 5 30-35
pan fara rotunda
grasimi (diame-
tru: 26
cm)
Tort de 1500 alumini- 3 - 175 5 50-602)
clatite zata,
emailata
Pui, in- 1400 gratarul 33) - 265 7 50-60
treg cuptoru-
lui 3)
Aluat de 800 alumini- 3 20 265 7 10-15
prajitura zata
Aluat de 800 emailata 3 20 265 7 10-15
prajitura
Prajitura 1200 alumini- 3 15 200 6 40-50
cu drojdie zata
umpluta
Prajitura 1200 emailata 3 15 200 6 35-45
cu drojdie
umpluta
Pizza 1000 alumini- 2 10 265 7 25-35
zata,
emailata
Prajitura 2600 alumini- 3 - 175 5 90-100
cu zata,
branza emailata
Aluat 1900 alumini- 3 15 230-250 6-7 50-60
tarta cu zata,
mere emailata
Prajitura 2400 alumini- 3 15 175 5 60-70%)
pentru zata,
Craciun emailata

1"



Durata
Durata | Tempe- Lungi- | de gati-
Greutate Tip tava |Nivel raft depre- |raturade | o re/coa-
(9 incélzire | gatire flacarii) | cere (mi-
(minute) (°C) nute)

Quiche 1000 1 forma 15 230 6-7 40-50
Lorraine rotunda
din alu-
miniu
(diame-
tru: 26
cm)
Quiche 1000 1 forma 2 15 230 6-7 30-40
Lorraine rotunda
emailata
(diame-
tru: 26
cm)
Paine 750+750 2 tavi 3 15 200 6 50-60
tarane- alumini-
asca zate (lun-
gime: 20
cm)
Pandis- 600+600 2 tavi 3 10 175 5 40-50
pan ro- alumini-
manesc zate (lun-
gime: 25
cm)
Rulada 500 alumini- 3 10 175 5 20-30
zata,
emailata
Bezele 400 alumini- 3 - 165 4 45-55
zata,
emailata
Choux a 500 alumini- 3 10 200 6 30-40
la créme zata
Choux a 500 emailata 3 10 200 6 25-35
la creme
Prajitura 1500 alumini- 3 15 230 6-7 35-45
sfarami- zata
cioasa
Prajitura 1500 emailata 3 15 230 6-7 30-40
sfarami-
cioasa
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Pan- alumini-

dispan zata

Pan- 600 emailata 3
dispan

Prajitura 600 alumini- 3
cu unt zata

Prajitura 600 emailata 3
cu unt

Greutate Tip tava |Nivel raft
(¢))
600 R

Durata
Durata | Tempe- Lungi- | de gati-
de pre- |ratura de
incalzire | gatire f|5':5e:i1) cﬁlt::?r:i-
(minute) (9] nute)
10 175 5 30-40
10 175 5 30-35
15 190 5-6 30-40
15 190 5-6 30-35

1) Setare aproximativa a debitului de gaz (1 - debit minim, 8 - debit maxim).
2) Dupa oprirea aparatului, lasati prajitura in cuptor inca 7 minute.

3) Puneti o tava de copt pe nivelul 2 al cuptorului, sub raft.

4) Dupa oprirea aparatului, lasati prajitura in cuptor inca 10 minute.

Pentru rezultate optime, cand pregatiti
pizza rotiti butonul pentru functiile cupto-
rului in pozitia pentru pizza.
Informatii despre acrilamide

Important Conform celor mai noi informatii
stiintifice, daca va gatiti mancarea cu crusta

Cuptor - ingrijirea si curatarea

arsa (mai ales cea care contine amidon),
acrilamidele pot fi un factor de risc al
sanatatii. De aceea, va recomandam sa gatiti
la cele mai mici temperaturi si sa nu va
rumeniti prea mult mancarea.

Avertizare Consultati capitolul
L,Informatii privind siguranta”.

+ Curatati partea din fata a aparatului cu o
carpa moale, inmuiata in apa calda si un
agent de curatare.

+ Pentru a curata suprafetele metalice, folo-
siti un agent de curatare obisnuit

+ Curatati interiorul cuptorului dupa fiecare
utilizare. In acest mod puteti indeparta mai
usor murdaria, care nu se va arde.

. Tndepértat,i murdaria rezistenta cu produse
speciale de curatat cuptorul.

+ Curatati toate accesoriile cuptorului (cu o
carpa moale, cu apa calda si un agent de
curatare) dupa fiecare utilizare, apoi lasati-
le sa se usuce.

» Dacé aveti accesorii neaderente, nu le
curatati cu agenti agresivi, obiecte ascutite
sau prin spalare in magina de spalat vase.
Tn acest mod se poate distruge stratul an-
tiaderent!

Curatarea usii cuptorului

Usa cuptorului are doua panouri vitrate mon-
tate unul peste celalalt. Pentru a ugura
curatarea cuptorului, usa poate fi scoasa.

Avertizare Usa cuptorului se poate
inchide daca incercati sa scoateti panoul
vitrat interior cand usa este ihca asamblata.

Avertizare Verificati daca panourile de
sticla sunt reci, inainte de a curata usa.
Exista riscul de spargere a sticlei.
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Avertizare Cand panourile vitrate ale

usii sunt deteriorate sau au zgarieturi,
sticla devine slaba si se poate sparge. Pentru
a preveni acest lucru, trebuie sé le inlocuiti.
Pentru instructiuni suplimentare, contactati
centrul de service local.

(6] Ridicati uga inte-
rioara.

(7] Curatati interiorul
usii.

Curatati panoul vitrat
cu apa calda si
sapun. Uscati cu
grija.

Scoaterea usii cuptorului si a panoului
vitrat

@ Pentru deschide-
rea usii interioare
utilizati o spatula din
lemn, plastic sau
material similar.
Tineti usa exterioara
si impingeti usa inte-
rioara n sus.

@ Deschideti com- @ Ridicati si rotiti & Avertizare Curatati panoul vitrat doar cu
plet usa si apucati parghiile de pe cele apa calda si sapun. Agentii de curatare
de cele doua bala- doua balamale. abrazivi, substantele pentru inlaturarea

male ale usii. petelor si obiectele ascutite (de exemplu

cutite sau raclete) pot deteriora sticla.
\\\@ﬂ
¢\

)

Introducerea usii cuptorului si a panoului
vitrat

Dupa finalizarea procesului de curatare, mon-
tati uga cuptorului. Pentru a face acest lucru,
t s parcurgeti etapele in sens invers.
© inchideti usa cup- @ Puneti usa pe o
torului pana la prima  suprafata stabil,
pozitie de deschide- protejata de o laveta
re (jJumatate). Apoi moale.
trageti spre Thainte si  Cu o surubelnita
scoateti-o din locas.  scoateti cele 2 suru-
buri din partea de
jos a usii.

Important Nu pier-
deti suruburile.

14



Ce trebuie facut daca...

Nu se produce scanteie la
aprinderea gazului

Nu se produce scanteie la
aprinderea gazului

Nu se produce scanteie la
aprinderea gazului

Flacara se stinge imediat
dupa aprindere

Flacara nu este constanta

Aparatul nu functioneaza de-
loc

Cuptorul nu se incélzeste
Cuptorul nu se incalzeste

Nu exista alimentare cu cu-
rent

Nu exista alimentare cu cu-
rent

Capacul si coroana arzatoru-
lui nu sunt aliniate

Termocuplul nu se incalzeste
suficient

Coroana arzatorului este blo-
cata cu resturi de alimente

Siguranta din tabloul de sigu-
rante este declansata

Cuptorul nu este pornit

Nu au fost efectuate setarile
necesare

Aburul si condensul se depun  Ati lasat vasul cu mancare

pe alimente si in interiorul
cuptorului

Daca nu puteti gasi singur o solutie proble-
mei, contactati dealerul sau centrul de servi-

ce.

prea mult timp in cuptor

cuptorului.

Datele necesare centrului de service se
gasesc pe placuta cu date tehnice. Aceasta

Va recomandam sa notati datele aici:

Model (MOD.)

PNC (codul numeric al produsului)

Numarul de serie (S-N.)

Asigurati-va ca unitatea este
conectata la sursa de ener-
gie electrica si este pornita.

Examinati siguranta instala-
tiei electrice a locuintei.

Capacul si coroana arzatoru-
lui trebuie sa fie asezate in
pozitiile corecte.

Dupa aprinderea flacarii, ti-
neti apasat butonul de co-
manda a gazului timp de
aproximativ 5 secunde.

Verificati daca injectorul prin-
cipal nu este blocat si coroa-
na arzatorului nu este ob-
structionata de resturi ali-
mentare.

Verificati siguranta. Daca si-
guranta declangeaza mai
mult decét o data, adresati-
va unui electrician calificat.

Porniti cuptorul
Verificati setarile

Nu lasati vasele cu mancare
n cuptor mai mult de 15 - 20
de minute dupa terminarea
procesului de gatit

este amplasata pe cadrul frontal din interiorul

15



Instalarea

Avertizare Consultati capitolul
,Informatii privind siguranta”.

Amplasarea aparatului
/ N\

jj
-2

606 060

. )

Distante minime

A 690
B 150
C 20

Arzatoarele de gaz
PUTERE

PUTERE

Tip de

D 540

Date tehnice

Tn&ltime 850 mm
Latime 500 mm
Adéancime 535 mm
Tensiune 230V
Frecventa 50 Hz
Categorie gaz 112H3B/P
Alimentare cu gaz G20 (2H) 20 mbari
G30/31 (3B/P) -
30/30 mbari

Diametre de by-pass

mm.
Auxiliar 30
Semi-rapid 32
Rapid 42
Cuptor 44

Diametru in-

ARZATOR | NORMALA | REDUSA | gaz [ Presiune jector Consum

kW kW mbari g/h

Gaz natu-

100 035 ‘rigo % 0.70 .
Ar;ator au- 1,00 0,35 Butan 30 050 -
xiliar G30

0,85 0,31 Propan

G31 30 0,50 60,70
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PUTERE | PUTERE Tip de Presiune Diametru in- Consum
NORMALA | REDUSA | gaz jector
KW kW mbari mm g/l
1,90 045 G g 0,96 .
1,70 038 Pg’g?" 30 0,71 121,40
2,60 0,75 G;“Z ggt(‘; 20 113 -
/;r(jzétor ra- 2,50 0,72 Bcl;;a(\)n 30 0,77 218,14
2,20 0,63 Pg’g?“ 30 077 185,68
2,70 0,90 G;lz ggt(l; - 1.20 .
Cuptor el DRl Bg;%” 30 0,80 196,33
2,35 078 Pg’g?" 30 0,80 167,82

Racordul la gaz

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o teava
flexibila din otel inoxidabil conforma cu regle-
mentérile n vigoare. Daca utilizati tevi metali-
ce flexibile, procedati cu atentie pentru ca
acestea sa nu intre Tn contact cu partile mobi-
le si sa nu fie strivite.

Racordarea cu tevi flexibile
nemetalice

Daca este posibila verificarea racordului pe
intreaga sa suprafata, puteti utiliza un racord
flexibil. Teava flexibila trebuie stransa ferm cu
coliere.

Instalarea: utilizati suportul pentru teava.
Montati intotdeauna garnitura. Apoi continuati
racordarea la gaz. Racordul flexibil este gata
de montare daca:

— nu poate ajunge la o temperatura mai mare
decét cea a camerei (30 °C);

— are o lungime de maximum 1500 mm;

— nu prezinta puncte de strangulare;

— nu este supus la tractiune sau torsiune;

— nu intrd in contact cu muchii sau colturi as-
cutite;

— poate fi inspectat cu usurinta pentru a-i ve-
rifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile consta

n verificarea urmatoarelor aspecte:

— sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme de

arsuri la capete sau pe lungimea sa;

materialul sa nu fie intarit i sa prezinte

elasticitatea sa normala;

colierele sa nu fie ruginite;

sa nu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati teava, ci
nlocuiti-o.

Important Dupa ce instalarea s-a terminat,
verificati etansgeitatea corectéa a fiecarui
racord de teava. In acest sens, utilizati o
solutie de apa si sapun, nu flacara deschisal
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Racordul de alimentare cu gaz se afla in par-
tea din spate a panoului de comanda.

Avertizare inainte de a conecta

racordul de gaz, scoateti stecherul
din priza sau decuplati siguranta din
tablou. inchidegi robinetul principal de
alimentare cu gaz.

Eﬁ’
jf EL

Punct de racordare la gaz (numai un sin-
gur punct per aparat)

Garnitura

Racord ajustabil

Suport pentru teava GPL
Suport pentru teavé gaz natural

Aparatul este configurat pentru gaz im-

plicit. Alegeti suportul pentru teava co-
respunzator din lista pentru a schimba seta-
rea. Utilizati intotdeauna garnitura de etansa-
re

Adaptarea la diferite tipuri de gaz

Avertizare Adaptarea la diferite tipuri de
gaz trebuie efectuata exclusiv de catre
personal autorizat.

Acest aparat este proiectat pentru utiliza-
re cu gaz natural (de la retea).
Daca sunt montate injectoarele cores-
punzatoare, aparatul poate fi utilizat si cu gaz
lichefiat (fmbuteliat).

Avertizare Tnainte de a inlocui

injectoarele, verificati daca butoanele
pentru gaz sunt in pozitia "oprit" si decuplati
aparatul de la reteaua electrica. Lasati
aparatul sa se raceasca complet. Exista
riscul de vatamare.

18

inlocuirea injectoarelor

Céand schimbati tipul de gaz este necesara
nlocuirea duzelor (injectoarelor).

1. Scoateti suporturile pentru vase.

2. Scoateti capacele si coroanele arzatoare-
lor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie tubulara
de 7 si inlocuiti-le cu cele necesare pen-
tru tipul de gaz utilizat.

4. Pentru asamblarea componentelor par-
curgeti aceleasi etape in sens invers.

5. Inlocuiti eticheta cu datele tehnice (aflata
langa teava de alimentare cu gaz) cu cea
corespunzatoare noului tip de gaz.
Aceasta eticheta se gaseste in pachetul
livrat impreuna cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila sau di-

ferita de presiunea necesara, trebuie montat

un regulator de presiune corespunzator pe
teava de alimentare cu gaz.

Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al arzatoare-

lor:

1. Aprindeti arzatorul.

2. Rotiti butonul pe pozitia de minim.

3. Scoateti butonul de control.

4. Reglati pozitia surubului de by-pass cu o
surubelnitd subtire. Daca treceti de la gaz
natural de 20 mbari la gaz lichefiat, stran-
geti complet surubul de reglare. Daca tre-
ceti de la gaz lichefiat la gaz natural de
20mbari, desfaceti surubul de by-pass cu
aproximativ 1/4 de tura.

A

A) Surub de reglare a minimului

5. Asigurati-va ca flacdra nu se stinge cand
rotiti brusc butonul de la pozitia de maxim
la pozitia de minim.



inlocuirea injectoarelor cuptorului

1. Pentru a avea acces la arzatorul (B)
nlaturati podeaua interioara a cuptorului
(A).

2. Desfaceti surubul (C) care fixeaza
arzatorul.

3. Scoateti cu atentie arzétorul din suportul
injectorului (D).

Deplasati-I incet spre stanga. Asigurati-
va ca mangonul arzatorului raméne pe
capatul arzatorului. Nu apasati cu forta
cablul de conectare al conductorului pen-
tru termocuplu (F).

4. Eliberati injectorul pentru arzator (D)Pu o}
cheie tubularéd de 7 mm si scoateti-l. Inlo-
cuiti-l cu cel necesar.

5. Asamblati arzatorul in ordine inversa.

6. Tnlocuit,i eticheta cu tipul de gaz, aflata
langa racordul de alimentare, cu cea co-
respunzatoare noului tip de gaz.

Reglarea nivelului minim al arzatorului:

1. Deconectati stecarul de la priza.

2. Scoateti butonul pentru functiile cuptoru-
lui.

3. Ajustati surubul de reglare by-pass (A) cu
ajutorul unei surubelnite subtiri.

Modificarea tipu- | Ajustarea suru-
lui de gaz bului de reglare

De la gaz natural ~ Stréngeti complet
la gaz lichefiat surubul de regla-
re.

De la gaz lichefiat  Desfaceti surubul
la gaz natural de reglare aproxi-
mativ 3/4 tura.

4. Atasati butonul pentru functiile cuptorului.
5. Introduceti stecherul in priza.

& Avertizare Stecherul poate fi introdus Tn

priza numai dupa ce toate componentele
au fost montate in pozitiile initiale. Exista
riscul de vatamare.

6. Aprindeti arzatorul cuptorului cu gaz.
Consultati sectiunea "Gatitul in cuptorul
cu gaz: Aprinderea arzatorului cu gaz al
cuptorului”.

7. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului in
pozitia maxima si lasati cuptorul sa se
incalzeasca timp de 10 minute.

8. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului
din pozitia maxima in pozitia minima.

Verificati flacara. Daca flacara se stinge, re-

petati procedurile descrise la punctele 1 - 7.

La nivelul coroanei arzatorului, flacara trebuie

sa fie mica si constanta.
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Producatorul nu isi asuma nicio responsa-
bilitate daca aceste méasuri de siguranta
nu sunt respectate.

Conectarea la alimentarea electrica

@ Producatorul nu este responsabil daca
nu respectati masurile de siguranta des-
crise Tn capitolul ,Informatii privind siguranta”.

Acest aparat este livrat cu fisa si cablu de co-
nectare electrica.

Cablul de alimentare cu curent nu tre-
buie s& atinga partea aparatului indicata
n imaginea ilustrata.

Protejarea mediului inconjurator

Simbolul E e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
mediul nconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru

20

eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.

Materialele de ambalare

Materialele de ambalare sunt ecologice
si reciclabile. Componentele din plastic sunt
marcate cu abrevieri internationale precum
PE, PS, etc. Aruncati ambalajele in containe-
rele corespunzatoare.

Avertizare Aparatul trebuie sa fie facut
inutilizabil inainte de a fi aruncat, astfel
fncat sa nu mai constituie un pericol.
Pentru a face acest lucru, scoateti stecherul
din priza si taiati cablul electric al aparatului.
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